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1 Konformitet CE

Beteckning:

Typ:
Artikelnr:

Tillverkare:

Griptang for vinkelelement WEZ
WEZ-2
53100347

Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-StraRe 6

71729 Erdmannhausen, Tyskland
info@probst-handling.com

www.probst-handling.com

Maskinen som beskrivs ovan uppfyller gallande krav i féljande EU-direktiv:

2006/42/EG (Maskindirektivet)

Foljande standarder och tekniska specifikationer anvandes:

DIN EN ISO 12100

Maskinsakerhet - Allménna principer f6r design - Riskbedémning och riskreducering (1ISO 12100: 2010)

DIN EN ISO 13857

Sédkerhetsavstand mot att na farozoner med de 6vre och emellan extremiteterna. Safety distance against reaching hazard
places with the upper extremities (1ISO 13857:2008).

Auktoriserad person fér CE-dokuments:

Namn: J. Holderied

Adress: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Stralle 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Signatur, uppgifter om undertec

Erdmannhausen, 19.12.2017....cccccc. e £ L /

(Eric Wilhelm, verkstédllande direktor)
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2 Sakerhet

2.1 Sdkerhetsanvisningar

Livsfara!
Betecknar en fara. Om den inte undviks blir féljden dédsfall eller mycket allvarliga personskador.

Farlig situation!
Betecknar en farlig situation. Om den inte undviks kan person- eller sakskador bli foljden.

Férbud!
Betecknar ett férbud. Om det inte efterlevs blir féljden dédsfall, mycket allvarliga personskador eller
sakskador.

Viktig information eller praktiska tips fér anvdndning.

~0Q@b

2.2  Begreppsdefinitioner

Gripomrade: e Anger det minsta och stdrsta produktmattet hos gripgods som kan gripas med den hér
maskinen.

Gripgods: e Den produkt som kan gripas fast och transporteras.

Oppningsbredd: e Summan av gripomradet och inkdrningsmattet.
Gripomrdde + ink6rningsmdtt = 6ppningsomrdde

Nedsdnkningsdjup: e Motsvarar den maximala griph6jden for gripgods, beroende pa héjden hos maskinens
griparmar.

Maskin: e Beteckning for gripmaskinen.

Produktmatt: e Gripgodsets matt (t.ex. langd, bredd och hojd f6r en produkt).

Egenvikt: e Maskinens tomvikt (utan gripgods).

Barhallfasthet (WLL *): e Anger den hogsta tillatna belastningen pa maskinen (fér lyft av gripgods).

*= WLL > (engelska:) Working Load Limit

2.3  Definition av fackpersonal/sakkunnig

Installations-, underhalls- och reparationsarbeten pa den har maskinen far endast utféras av fackpersonal eller sakkunniga!

Fackpersonal eller sakkunniga maste ha nddvandig yrkesmassig kompetens i den e  for mekanik
utstrdckning det géller den hdr maskinen inom féljande omraden: e for hydraulik
e for pneumatik

o forel
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2.4 Sdkerhetsmarkning

FORBUDSSYMBOLER
Symbol Innebérd Bestallningsnr Storlek
2904.0210 30 mm
G4 aldrig under svavande last. Livsfara! 2904.0209 g 50 mm
2904.0204 @ 80 mm
2904.0213 30 mm
Inga konformade gripgods far gripas. 2904.0212 @ 50 mm
2904.0211 @ 80 mm
2904.0216 @30 mm
Lyft aldrig gripgods utanfér mitten, alltid i lasttyngdpunkten. 2904.0215 @50 mm
2904.0214 @ 80 mm
VARNINGSSYMBOLER
Symbol Innebérd Bestéllningsnr Storlek
2904.0221 30 X 30 mm
Klamrisk for handerna. 2904.0220 50 X 50 mm
2904.0107 80 x 80 mm
PABUDSSYMBOLER
Symbol Innebérd Bestéllningsnr Storlek
Alla som anvdander maskinen maste ha last och forstatt 2904.0665 g 30 mm
bruksanvisningen och sdkerhetsforeskrifterna. 2904.0666 g 50 mm
Manuell forflyttning av maskinen far endast ske med de réda 2904.0227 @30 mm
2904.0226 g 50 mm
handtagen.
2904.0225 @ 80 mm
TILLVAL
Sakra insticksficka och gaffeltrucksspetsar med hjalp av lasskruv och 2904.0223 @50 mm
sakringskedja eller lina. 2904.0222 @ 80 mm
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2.5 Personliga sdkerhetsatgarder

e Alla som anvdnder maskinen maste ha last och férstatt bruksanvisningen och sdkerhetsforeskrifterna.

e Maskinen och alla 6verordnade maskiner som den ar monterad i far endast anvandas av kvalificerade
personer som har fatt detta i uppdrag.

e Endast maskiner med handtag far kéras manuellt.

2.6  Skyddsutrustning

e  Skyddsklader

Skyddsutrustningen bestar enligt de sakerhetstekniska

Skyddshandskar
kraven av:

e  Skyddsskor

2.7  Skydd mot olyckor

e Spérraav arbetsomradet vittgdende for att hdlla obehdriga, sarskilt barn, pa avstand.
e  Forsiktighet vid aska!

e Setill att arbetsomrddet har tillrdcklig belysning.

e  Forsiktighet vid vata, frusna och smutsiga byggnadsmaterial!

e Det dr forbjudet att arbeta med maskinen vid temperaturer under 3 °C (37,5 °F)!
Det foreligger risk for att gripgodset glider av pa grund av véta eller isbildning.

5310.0347 V3 SE
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2.8 Funktionskontroll och visuell kontroll

2.8.1 Allmant

e Maskinen maste kontrolleras avseende funktion och skick fére varje anvandningstillfalle.

e Underhall, smoérjning och stérningsavhjélpning far endast ske nar maskinen ar avstangd!

e Vid fel som paverkar sdkerheten maste felen dtgdrdas fullstdndigt innan maskinen far tas i drift igen.

¢ Vid eventuella sprickor eller skadade komponenter pa maskindelar maste all anvéndning av
maskinen omgaende stoppas.

e Bruksanvisningen till maskinen maste alltid vara tillgénglig pa anvéndningsplatsen.
e Typskylten som sitter pa maskinen far inte avlagsnas.

e Olasliga informationsskyltar (sasom férbuds- och varningssymboler) maste bytas ut.

2.9 Sakerhet under driften

2.9.1 Allmant

e Den hdr maskinen far endast anvandas pa lag h&jd ovanfér marken.
Det dr forbjudet att svanga maskinen dver personer.

e Det drfoérbjudet att vistas under svdavande last. Livsfara!

e Manuell férflyttning far bara ske av maskiner med handtag.

e Under drift &r det forbjudet for personer att uppehalla sig i arbetsomradet!
Det ar endast tillatet om det &r absolut nédvandigt, beroende pa typ av maskinanvandning, till exempel
genom manuell forflyttning av maskinen (med hjélp av handtagen).

e Detadrforbjudet att lyfta och sdnka maskinen med ryckiga rérelser med och utan last, till exempel genom
att kéra barmaskinen/lyftdonet i snabb hastighet pa ojamnt underlag!
Risk for att gripgodset glider. Okontrollerade rérelser hos maskinen.

Lyft aldrig godset utanfér mitten (alltid i
lasttyngdpunkten), annars féreligger tippningsrisk.

Maskinen far inte 6ppnas om dppningsvagen ar
blockerad av ett hinder.

e Maskinens barférmdga samt nominella bredder far inte
Overskridas.

e  Operatéren far inte [amna styrplatsen medan maskinen
ar lastad och maste hela tiden ha lasten inom synhall.

e Drainte loss fastsittande laster med maskinen.

e Draellersldpa aldrig laster snett. Det kan leda till att
maskindelar skadas (se fig. A =>).

QOB

Fig. A

5310.0347 V3 SE



Allmént 8/23

—probst

handling equipment

2.9.2  Barmaskiner/lyftdon

® e Den barmaskin/det lyftdon (t.ex. grdvmaskin) som anvands maste vara i driftsakert skick.
l e Endast utsedda och kvalificerade personer far anvdanda barmaskinen/lyftdonet.

e Operatoren till barenheten/lyftdonet maste uppfylla lagstadgat féreskrivna kvalifikationer.

Den maximalt tillatna lyftkraften hos barmaskinen/lyftdonet och fastdonet far under inga omsténdigheter
overskridas!

3  Allmént

3.1 Bestimmungsgemaler Einsatz

Griptangen for vinkelelement (WEZ-2) kan anvdndas med valfri kran, gravmaskin, truck eller annan barmaskin
(med rem, kedja eller direkt med en kompakt krankrok upp till storlek 5) och ar uteslutande avsedd for
gripning och flytt av pa marknaden vanligt forekommande asymmetriska och symmetriska gripgods, till
exempel L-sten, T-element eller liknande med parallella, jamna och ej koniska gripytor.

Vridning, uppstallning av liggande gripgods eller nedlaggning (valtning) av gripgods &r inte tilldtet!
Lyft av gripgods i tomlyftsposition (pa upphdngningsflansen) ar férbjudet!

Den har maskinen dr seriemassigt utrustad med féljande element:

e  Fastogla for krankrok

e Upphédngning for fastégla med tyngdpunktsutjamning (sa att element hanger i princip lodréatt vid lyft)
e Vixlingsautomatik fér helautomatisk omkoppling fran ”full” till ”tom”

e Handtag for att forflytta maskinen

e  Maskinen far endast anvdndas enligt vad som beskrivs i bruksanvisningen. Gallande
sakerhetsforeskrifter och relevanta lagstadgade bestammelser samt forsdkran om 6verensstdammelse
maste darvid beaktas.

All annan anvandning betraktas som ej avsedd och &r forbjuden!

Gallande lagstadgade sakerhetsforeskrifter och olycksforebyggande foreskrifter pa anvandningsplatsen
maste foljas.

Anvandaren maste fore varje anvandning forsakra sig om att
e maskinen dr lampad fér den planerade anvdandningen
e den ari felfritt skick

> ©

e de laster som ska lyftas ar lampade att lyftas.
Kontakta tillverkaren i tveksamma fall innan maskinen tas i drift.

5310.0347 \'] SE
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Endast stenelement med parallella och jamna gripytor far gripas!
| annat fall foreligger glidrisk!

OTILLATNA ARBETEN:

OBS! Den har maskinen far endast anvandas pa lag h6jd ovanfor marken (= kapitel ’Sékerhet vid
anvandning”)!

Egenmaéktiga ombyggnationer av maskinen eller anvéndning av eventuella egenhandigt framtagna

extraanordningar utgor en fara for liv och lem och ar darfér av princip férbjudet!

Maskinens barhallfasthet (WLL) samt nominella bredder/gripomraden far inte 6verskridas.

Alla ej avsedda transporter med maskinen ar absolut férbjudna:

°

Transport av mdnniskor och djur.

Gripning och transport av paket med byggnadsmaterial, féremal och
annat som inte beskrivs i den har bruksanvisningen.

Koppling av laster med linor, kedjor och liknande till maskinen.

Gripning av gripgods med férpackningsfolie eftersom det foreligger
glidrisk.

Gripning av gripgods med behandlad yta (lackering, ytbeldggning,
blastring och liknande) eftersom det minskar friktionen mellan
gripkaftarna och gripgodset

-> Glidrisk!

Gripning och transport av konformade och runda gripgods eftersom
det foreligger glidrisk. (Bild till hégar) =

Stenskikt med ”bas”, ”buk” eller ’blinda distanshallare”.

V3
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3.2 Oversikt och uppbyggnad

1 | Fastogla for krankrok

2 | Upphangning for
fastogla (med
tyngdpunktsutjamning
och fastposition fér tom-
och lastlyft)

3 | Bararm med
instdliningshal fér
tyngdpunktsutjamning

4 | Vaxlingsautomatik

5 | Handtag

6 | Stodprofil
Gripkaftar

8 | Stodplatta

9 | Gripkaft (skjutbar)

10 | Tvarbalk med
installningshal for
gripomradesinstallning

Fig.1

3.3 Tekniska data

Typ: Gripomrade % Barkraft Egenvikt
WEZ 2 50-250 2000 kg 55 kg
* Gripomradet anger det minsta och stdrsta produktmattet hos gripgods som kan gripas med den har maskinen.

5310.0347 V3 SE
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4 Installation

4.1 Mekanisk pabyggnad

Anvand endast originaltillbehor fran Probst och radgér med tillverkaren i tveksamma fall.

Lyftférmagan hos barmaskinen/lyftdonet far inte 6verskridas av maskinens vikt, pabyggnadsutrustning
(vridmotor, insticksfickor etc.) samt den ytterligare vikten hos gripgodset!

Gripmaskiner maste alltid ha kardansk upphangning sa att de alltid kan pendla fritt i alla positioner.

Gripmaskiner far under inga omstédndigheter anslutas fast till lyftdon/barmaskin!

Det kan mycket snabbt leda till att upphdangningen bryts av. Foljden kan bli dédsfall, mycket allvarliga
personskador och sakskador!

IR,

A1 Fastogla/fastbult

B

Maskinen ar utrustad med en fastogla/fastbult och kan darmed kopplas till olika typer av
barmaskiner/lyftdon.

Kontrollera att fastoglan/fastbulten ar ordentligt ansluten till fastdonet (krankrok, rem osv.) och inte kan
glida.

O

4.1.2 Lastkrok och fastdon

Maskinen kopplas till barmaskinen/lyftdonet med en lastkrok eller [ampligt fastdon.
Se till att de enskilda kedjestrdangarna inte &r vridna eller har knutar.

Se vid den mekaniska installationen av maskinen till att alla lokalt géllande sdkerhetsféreskrifter foljs.

=

5310.0347 \'] SE
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4.1.3  Insticksfickor (tillval)

For att uppréatta en foérbindelse mellan gaffeltrucken och insticksfickan kér man in gaffeltruckens spetsar i
insticksfickorna.

Dérefter Idser man dem antingen med lasskruvar som sticks i genom hal i spetsarna eller med en kedja eller
lina som I6per genom &glan pa insticksfickorna och runt gaffelbararen.

Den har foérbindelsen maste uppréttas eftersom insticksfickan i annat fall kan glida av gaffeltruckens spetsar
under drift. OLYCKSRISK!

1 Gaffeltrucksspets 1

2 Lasskruv

3 Insticksficka

4  Linaeller kedja

4..4  Vridhuvuden (tillval)

Vid anvandning av vridhuvuden maste ovillkorligen en frigangsventil vara monterad.

Darmed kan ryckartad acceleration och inbromsning av vridrorelserna uteslutas, vilket annars snabbt skulle
skada maskinen.

5310.0347 V3 SE
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5  Driftsanvisning

5.1  Allmant

Forsiktighet vid instéllningsarbeten! Risk for handskador!
Anvand skyddshandskar.

De flesta typer av gripgods/element (L-stenar) med tyngdpunkt utanfér mitten kan flyttas lodratt med
maskinen (WEZ) (bild 1). Det finns dock element med en tyngdpunkt extremt langt fran mitten som inte gar
att stélla in via tyngdpunktsutjamningen (instéllningshal pa bararmen).

| detta fall ar en maximal snedlagesvinkel pa upp till 10° vid lyftforloppet tillaten

(= bild 2 och 3).

Vid snedldgen som 6verskrider detta vid lyft (vinkel > 10°) krévs ovillkorligen en individuell prévning
(kontakta maskintillverkaren)!

Symmetriska (och dven asymmetriska) gripgods/element, till exempel T-stenar, far flyttas med maskinen
(WEZ) men de hénger till sin natur aldrig lodrétt (se bild 2 och 5).

Bild 1 Bild 2

5310.0347 V3 SE



Driftsanvisning

—probst

handling equipment

1423

OK

NO

Bild 4
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Vridning, uppstéllning av liggande gripgods/element eller nedldggning (valtning) ar foérbjudet!
(= bild 7 och bild 8).

Lyft av gripgods/element i tomlyftsposition (- bild 9) &r férbjudet!

LSS
Bild 9

5310.0347 V3 SE
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5.2  Instéllning och anvandning

e Mat forst tjockleken pa den vertikala delen av gripgodset (L-sten).

e  Stdll darefter in minsta majliga gripbredd hos den 6ppna (lasta) maskinen (WEZ) med den skjutbara
gripkdften (9) pa tvdrbalken med instdllningshdl (10).

e Oppna harvid Iassprinten (A) och dra ut insticksbulten (B). Sétt tillbaka den efter att instéllningen av
gripomradet &r klar och sakra med ldssprinten (A). = se bild A

;\ e  Fore lyft av sjalva maskinen (WEZ utan gripgods) maste man kontrollera att vixlingsautomatiken (4) ar
l aktiverad och att maskinen darmed forblir 6ppen.

/ VIKTIGT: Fastoglan (1) maste befinna sig i bakre position (se bild B1 ”tomlyft”) pa upphangningsflansen
£ (2). = bild B/bild Bt

Bild A 6

Bild B

Bild B1

5310.0347 V3 SE
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Maskinen (WEZ) hdnger nagot snett. Man for stédprofilen mot yttersidan pa L-stenens [anga del och
placerar maskinen (WEZ 2) mitt pa. = bild C

Vid lyft av den forsta L-stenen maste man kontrollera att gripgodset hdnger lodratt och att stédplattan
(8) ligger an mot gripgodset (L-sten). = bild C

VIKTIGT: Vid gripférloppet och anslutande lyft och transport/flytt av gripgodset (L-sten) mdste fastoglan
(1) befinna sig i framre position (bild C2 ”lastlyft””) pa upphdngningsflansen (2) (= bild C, C1, C2).

Beroende pa lage maste upphdngningsfldnsen (2) flyttas till en annan position genom att de bada
insticksbultarna (i bdrarmen (3)) flyttas.
Gripgodset ska hanga i princip lodrdtt vid lyft och transport.

Det upplyfta gripgodset (L-sten) far under inga omsténdigheter hinga mer dn 10°snett eftersom lasten da
riskerar att falla ner (livsfara'!) och maskinen dessutom belastas ojamnt (= brottrisk!)

Nar gripgodset har satts ner laser sig véxlingsautomatiken av sig sjalv. Maskinen (WEZ) kan nu lyftas upp
igen. Vid placering pa nasta gripgods lases maskinen automatiskt upp nar bararmen (3) flyttas helt
nedat.

5310.0347

1
2
Bild C 2 (lastlyft)
V3 SE
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Vid lyftforloppet av maskinen med gripgods maste man ovillkorligen beakta att bararmen (3) inte ror sig 6ver
det maximala laget (se bild F) eftersom spannkraften da blir for 1ag och gripgodset kan falla ner. Olycksrisk!
Avhjalpning kan ske genom att gripomradet dndras i det att man forflyttar den skjutbara gripkaften (9) inat.

C

Bild F

5310.0347 V3 SE
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Transport av maskinen utan gripgods sker i ”tomlyftsposition” (se bild I).

Da maste vaxlingsautomatiken (2) vara last (se bild J 1).

Det sker nar gripgodset sétts ner och den tomma maskinen (WEZ utan gripgods) lyfts upp.

Lyft upp maskinen ca 20 cm ovanfér marken, dra ut fjddersprinten (1) en aning och vrid den samtidigt sa att
den hakar i. Nu kan maskinen transporteras pa barmaskinen (t.ex. gravskopa) utan att gripkaftarna slutar sig
av misstag.

N&r maskinen anvands igen (lyft av L-stenar) maste vaxlingsautomatiken (2) forst [asas upp igen (= bild J 1).

Maskinen maste da ovillkorligen vara nedstilld pa plant underlag!
I annat fall foreligger risk for personskador (genom okontrollerade rérelser hos maskinen).

Dra ut fjadersprinten (1) igen och vrid den 180° (= bild J).

Bild J

Bild J 1

Bild |

V3
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5.3 lllustration av vdxlingsautomatiken

Maskinen &r utrustad med en véxlingsautomatik vilket innebér att OPPNING och STANGNING av griparmarna sker genom att
maskinen satts ner respektive lyfts upp.

Bilder som illustrerar vaxlingsautomatikens omkopplingspositioner:

Kl
i

i

e Maskinen ar upplyft av e Maskinen sdtts ner Over gripgodset [e Maskinen lyfts upp av barmaskinen
barmaskinen e Griparmarna ir 6ppna e Gripgodset &r fastspant och kan nu
e Griparmarna ar 6ppna transporteras till avsedd plats

¢ Vid felomkoppling maste e Maskinen med gripgodset ar nedstélld pd marken|e Maskinen ar upplyft av
omkopplaren tryckas tillbaka |4 Griparmarna 8ppnas barmaskinen
manuellt (t.ex. med en e Griparmarna ir 6ppna
skruvmejsel) ) (Maskinens
nedstéllningsposition pa
marken)

1) | annat fall kan det leda till felomkopplingar och till att véxlingsautomatiken deformeras eller gar sénder
nar lasten satts ner.

Det dr forbjudet att lyfta och sanka maskinen med ryckiga rorelser samt att kora barmaskinen/lyftdonet i
snabb hastighet.

Vid utbyte av en defekt véxlingsautomatik maste ¢ X

man ovillkorligen ge akt pa att skarorna i det bada K[Z’
spannstiften alltid ar vanda nedat.

Skérorna far aldrig befinna sig upptill eller i mitten
eftersom det da foreligger risk for att
vaxlingsautomatiken fastnar vid omkoppling!

5310.0347 V3 SE
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6 Underhall och skétsel

6.1  Underhall

@ For att garantera felfri funktion, driftsdkerhet och livslangd hos maskinen ska de underhallsarbeten som
l anges i tabellen nedan utféras enligt angivna tidsintervall.

Endast originalreservdelar far anvdndas. | annat fall upphdr garantin att gélla.

Maskinen maste vara avstangd vid alla arbeten!
Vid alla arbeten maste det sakerstéllas att maskinen inte kan stdngas oavsiktligt.
Risk for personskador!

6.1.1 Mekanik

UNDERHALLSFRIST Arbeten som ska utforas

Forsta inspektion efter e Kontrollera och efterdra samtliga fastskruvar

25 drifttimmar (far endast utféras av sakkunnig person).

Var 50:e drifttimme e Efterdra samtliga fastskruvar (se till att skruvarna dras at med géllande

atdragningsmoment for hallfasthetsklassen i fraga).

e Kontrollera att samtliga sakringselement (till exempel klappsprintar) fungerar
felfritt och byt ut defekta sakringselement. - 1)

e Kontrollera att alla ldnkar, gejder, bultar, kugghjul och kedjor fungerar felfritt och
justera eller byt ut vid behov.

¢ Kontrollera gripkaftar (om tillampligt) avseende slitage och rengér, byt ut vid
behov.

e Smorj eller fetta in alla gejder och ldnkar hos rérliga komponenter eller
maskinkomponenter for att minska slitaget och optimera rérligheten.

e Smorj alla smorjnipplar (om tillampligt) med fettpress.

Minst en gang per ar e Kontrollera alla upphangningsdelar samt bultar och fasten. Lat en sakkunnig person
(minska kontrollintervallet vid undersoka om det foreligger sprickor, slitage, korrosion eller brister i
svara anvandningsférhallanden) funktionssakerheten.

1) ¢ /_’ Q X P Q
OK NO

VAXLINGSAUTOMATIK

Vaxlingsautomatiken far aldrig smorjas med fett eller olja!
Rengér med hégtryckstvitt vid synlig smuts!

5310.0347 V3 SE
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6.2 Undanrdjning av stoérningar

STORNING

ORSAK

ATGARD

Klamkraften &r inte tillracklig,
lasten halkar ur

(tillval)

Gripkéaftarna ar slitna

Byt gripkaftar

(tillval)

Barlasten ar storre &n tillatet

Minska barlasten

Installning av gripomrade
(tillval)

Fel gripomrade installt

Stall in gripomradet enligt det gods som
ska transporteras

(Materialegenskaper)

Materialytan ar smutsig eller materialet
ar inte lampligt/tillatet fér den har
maskinen

Kontrollera materialytan eller fraga
tillverkaren om materialet &r tillatet for
den har maskinen

Maskinen hénger snett

Griptangen &r snedbelastad

Fordela lasten jamnt

Instalining av gripomrade
(tillval)

Gripomradet &r inte symmetriskt installt

Kontrollera och korrigera gripomradets
installning

Vaxlingsautomatiken fungerar inte

Mekanik

6.3 Reparationer

5310.0347

Véxlingsautomatiken fungerar inte

V3

Rengdr vaxlingsautomatiken med
hoégtryckstvatt

Korrigera felomkoppling (= se kapitel
?lllustration av vaxlingsautomatiken’”)

Byt ut vaxlingsautomatiken

e Maskinen far endast repareras av personer som har nédvédndiga kunskaper och fardigheter.

e  Ensakkunnig person ska gora en ytterligare kontroll innan maskinen ater tas i drift.

SE



Underhall och skétsel

—probst

handling equipment

23/23

6.4 Kontrollplikt

e Det avilar féretagaren att sorja for att apparaten kontrolleras minst en gang om aret av en sakkunnig
person och att bristfalligheter som upptacks utan dréjsmal undanréjs (=% BGR 500).

e laktta motsvarande bestammelser i konformitetsférklaring!

e Dessa provningsmarken kan erhdllas hos oss. (Bestell-Nr.: 2904.0056+ TUV-klistermarke med
arnummer)

e Efter genomférd kontroll och undanréjning av bristfalligheter, rekommenderar vi att
provningsmaérket ,,SAKERHETSKONTROLL“ s&tts upp pa ett vl synligt stille.

l]@ Provning genom en sakkunnig person maste under alla omsténdigheter dokumenteras!

Apparat Ar Datum Sakkunnig Firma

Sachkundigenprifung|£
Expert inspection |

Nachste Prifung
Next inspection

Bei Bedarf friiher
1f required earlier

6.5 Information om typskylten

Maskintyp, maskinnummer och tillverkningsar ar viktiga uppgifter for att identifiera maskinen. De ska alltid

anges vid bestallning av reservdelar, garantiansprak och &vriga fragor om maskinen.

Den maximala barkraften anger den maximala belastning som maskinen &r konstruerad fér.
Den maximala bérkraften far inte 6verskridas.

Den egenvikt som anges pa typskylten ska beaktas via anvéandning med lyftdon/barmaskiner (till

exempel kran, kattingstalja, gaffeltruck, gravmaskin).

=probst

handling equipment by 13
Artikel-Nr
518003-10-001

XXXXXXXX
5310

50 kg

: :
123456l759012

0 - 540 mm
i

| ce

E

0

Exempel:

6.6 Information om uthyrning/utlaning av PROBST-maskiner

Vid uthyrning/utldning av PROBST-maskiner maste ovillkorligen den tillhérande originalbruksanvisningen
medfélja (om ett annat sprak talas i anvéndningslandet ska dessutom en 6versattning till detta sprak

medfélja originalbruksanvisningen)!

5310.0347 V3
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Garantiansprak for den har maskinen géller endast om foreskrivna underhallsarbeten genomfoérs (av en
auktoriserad verkstad)! Efter varje genomfért underhallsintervall maste det har underhallsintyget (med

underskrift och stampel) ovillkorligen skickas till oss 1).
1) via e-post till service@probst-handling.com / per fax eller post

Agare:
Maskintyp:  __ __ ____________ Artikelar:
maskippr: Tillverkningsar: L

Underhallsarbeten efter 25 drifttimmar

Datum: Typ av underhall: Underhall utfért av:
Stdampel
T

Underhallsarbeten efter 50 drifttimmar

Datum: Typ av underhall: Underhall utfért av:
Stdmpel
Namn underSk”ft
Stdmpel
Namn underskrift
Stdmpel
Namn underSk”ft

Underhallsarbeten en gang per ar

Datum: Typ av underhall: Underhall utfért av:
Stdampel
R undersmﬂ
Stdmpel
R undersmﬂ .
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StraBe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.com

71729 Erdmannhausen, Tyskland
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Symmetrische Elemente, wie z.B.
T-Elemente durfen mit der WEZ
versetzt werden, hangen aber bedingt
durch die Bauart nie senkrecht /

Symmetric elements, such as T-Elements,
are allowed to be handeled with the WEZ,
but they don't hang in upright position

ma
| max

Die meisten Elemente mit aussermittigem
Schwerpunkt kénnen mit der WEZ
senkrecht versetzt werden, es gibt jedoch
Elemente mit extrem aussermittigen
Schwerpunkten, die nicht eingestellt
werden kénnen. In diesen Fallen ist ein
maximaler Winkel von 10° zulassig /

Most of the common unsymmetric elements
can be handled with the WEZ in upright
position; but there are a few with extreme
excentric balance point, that cannot be
adjusted with the WEZ. In those cases a
maximum angel of 10° is allowed

Tragfahigkei
2000 kg /

t / Working Load Limit WLL.:
4409 lbs

53 kg /

Eigengewicht / Dead Weight:

117 Ibs

Product Name:
Grab for Angular Concrete Products WEZ
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handling equipment
Datum Name Benennung
Erst22.9.2010 |Ralf.Northe Winke'e'ementzange WEZ 2
Gepr.| 13.12.2016 | R.Northe Greifbereich 50 - 250 mm
Tragféahigkeit 2000 kg Et 420
Arti i Blatt
1
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1 von 1
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36410154 handling equipment
Datum Name Benennung
Erst]21.9.2010 [RalfNorthe Winke|e|ementzange WEZ 2
Gepr.| 13.12.2016 | R.Northe Grelfbere":h 50 - 250 mm

Tragféahigkeit 2000 kg Et 420

20040005

Blatt

2 E53100347

1 von 1

Zust{ Urspr. Ers. f. | Ers. d.
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Datum Name Benennung
Erst|24.8.2011 | PerumalHurth Einsatz fur WA-L komplett A
Gepr.| 24.9.2013 | Joerg.Wermner
At i Blatt
E4011004 :
von 1

Zust| Urspr. N236-1 Ers. f. | Ers. d.
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